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Caracteristicas Gerais
Alimentacao

Consumo central de alarme
Temperatura de trabalho

Tempo imunidade:

Intermiténcia setas em alarme:
Duracao ciclo de alarme

Ciclos de alarme para varios estimulos

Proteccoes

Proteccdo Volumétrica

Entrada alarme de médulos auxilidrios
Sensor de absorvéncia

Protec¢des Perimetrais

Relé de Bloqueio do Arranque
Proteccao na tentativa de arranque
Proteccdo anti-rapina

Introducdo automatica do alarme

Caudal dos comandos e servicos
Saida alarme para relé Buzina/Pager
Saida comando para piscas laterais
Saida orientacgao Blinker

Saida comando maédulo das janelas
Desactivacdo de emergéncia

LED intermitente

Aviso portas abertas quando da insercao
Linha para médulo Hibrido M327
Inibicao proteccdo US para aquecedor
Funcao Garagem

Funcao Car-Finder

Sirenes associaveis

Sirene piezoeléctrica M03

Sirene de cédigo autoalimentada M05
Sirene RADIO autoalimentada WFR

CARACTERISTICAS TECNICAS

12Vcc (10V-15V)

Desinserido < 1,5mA - Inserido < 5mA
-40°C +85°C

25 segundos

0,4 seg. ON; 0,4 seg. OFF

25 seq.

95/56/CE (normativas europeias)

Ultra-sons sistema Eco/Doppler excluivel com 2 niveis de sensibilidade.

Entrada positiva excluivel

Proteccdo activavel

3 entradas independentes para a proteccao de portas, bagageira e cofre

Relé interno 10A com 2 Contactos disponiveis (C-NC)

Exclui o arranque com alarme introduzido e produz um alarme acustico

Proteccao activavel

2 modalidades seleccionaveis (activacao apenas do grupo de arranque ou completa)

Comando electrénico negativo Max 1A

Comando electrénico Positivo Max 5A+5A

Comando electrénico com polaridade negativa Max 1A

Comando electrénico temporizado com polaridade seleccionével

Botao/led ou Chaves electrénicas (Max 4)

Sinal que visualiza o estado do alarme e as memérias do alarme

Assinala se uma porta, a bagageira ou o cofre estao abertos quando da insercdo do alarme
Linha bus preparada para o uso do médulo de orientagdo dos fechos centralizados M327
Exclui automaticamente a proteccao US quando da activacdo do aquecedor

Exclui a auto-introducao facilitando a manutencédo do veiculo

Seleccionavel com o uso do OPT M327

Nivel sonoro 114 dB nao autoalimentada
Nivel sonoro 116 dB autoalimentada
Nivel sonoro 116 dB autoalimentada / Freq.869.85 Mhz

Fig. 1

DESLIGAR A BATERIA DO VEICULO

S

MONTAGEM SIRENE ALOJAMENTO MOTOR

ESCOLHA DO PRODUTO MAIS APROPRIADO PARA A VIATURA

Para identificar o produto mais apropriado para a viatura especifica consultar a lista combinacdo produto/viatura
disponivel no site www.metasystem.it.

LISTA DOS VARIOS SINAIS PLIP SELECCIONAVEIS EM EasyCan Analog
@ COMANDOS J @ COMANDOS J @ COMANDOS )@ COMANDOS J @ COMANDOSJ @ MANDOS )@ MANDOS )
ESTATICOS PSA OPEL (GM) FIAT RENAULT HYUNDAI TOYOTA
SET-UP PRODUTO
Para seleccionar a tipologia correcta de comandos activacdo/desactivacao dedicada
a viatura especifica e executar rapidamente e de maneira eficaz a personalizagdo da
central de alarme, aconselha-se consultar as fichas técnicas da viatura disponiveis no
site www.metasystem.it gracas as quais poderao dispor das indicagcdes para proceder
as instalacdes de maneira rapida e correcta. Para a personalizacdo das modalidades
operativas utilizar o programador portatil PDC/CAR ALARM PROGRAMMER ou, em
alternativa, proceder as programag¢des manuais indicadas na pagina 9,10,11.
Para desfrutar totalmente as caracteristicas do produto aconselha-se usar o
programador portétil PDC/CAR ALARM PROGRAMMER com o qual poderéo ser
acessiveis funcdes nao programdveis manualmente.
A actualizacdo software do programador e as informacdes relativas as funcoes

programaveis estao disponiveis ON LINE no site www.metasystem.it na area técnica
CAR-ALARM.

PROGRAMADOR PARA ALARMES
Cédigo MetaSystem: ABS13750
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SIRENES COMBINAVEIS COM EasyCan

A central EasyCan reconhece automaticamente o modelo de sirene adaptando-se a mesma.

O reconhecimento ocorre através da emissao acustica de um BOOP no momento em que o sistema de
alarme é alimentado e para evitar que a sirene nao responda recomenda-se ao instalador proceder a
ligacdo antes de alimentar o sistema de alarme.
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COMBINAGAO SIRENE COM O ALARME (PROCESSO DE AUTO-APRENDIZAGEM SIRENE)

Fase 1) Desconectar o conector da central de alarme e inserir os quatro pin provenientes da cablagem do médulo.
Inserir no mdédulo o conector de 2 pélos com o fio da antena.

A Durante a fase 2 NAO deixar o conector da central de alarme ligado.

Fase 2) Alimentar a sirene e dentro de 30 segundos premir 5 vezes o botao do cofre ligado a sirene ou, na falta de
botao do cofre ligado a sirene dar 5 impulsos de GND ao fio roxo da cablagem da sirene.

Para confirmar o inicio da fase de aprendizagem do préprio médulo radio a sirene emite a sinalizacdo acustica Bip
Boop Bip Boop e a partir deste momento fica em fase de aprendizagem durante 3 minutos.

Fase 3) Alimentar a central de alarme dentro dos 3 minutos nos quais a sirene esta preparada para a combinacao
e a confirmacao da ocorréncia da combinacao a sirene emitira a sinalizacdo acustica Bip Beep Bip Beep.

ATENCAO AO RISCO DE EXPLOSAO EM CASO DE SUBSTITUICAO DAS BATERIAS POR UM MODELO ERRADO.
UTILIZAR APENAS AS BATERIAS PREVISTAS E INDICADAS NAS INSTRUCOES.

\ Fig. 8 /




PROTECCAO VOLUMETRICA

( % l INIBICAO DA PROTECCAO VOLUMETRICA A
Para excluir a proteccao volumétrica proceder consoante a seguir descrito e ilustrado; activar 2 vezes 0 +15 quadro

da viatura, depois dos 3 Beep da central fechar a viatura com o radiocomando de origem dentro de 20 Seg.
Um reluzir muito répido durante o tempo de imunidade indicara o estado de introducao com proteccao volumétrica excluida.

+ 150N + 150N A e
%, ’ j@‘ . —1FLASH 2(’J\/ISA|§(C. '(.)l
=3 BEER X3 _’ ——
7 7 =
Cisort] | fossort e @
MONTAGEM DOS SENSORES O sistema de proteccao volumétrica com

tecnologia Eco/Doppler e os sensores orientaveis
permitem obter altas performance e uma éptima
imunidade aos falsos alarmes. A sensibilidade
pré-seleccionada pela fabrica permite proteger
de maneira apropriada todas as viaturas gracas
a um sistema automdtico que as adapta ao
volume a proteger e no caso se quiser aumentar
serd possivel tanto manualmente como através
do programador portdtii PDC/CAR ALARM
PROGRAMMER (ABS13750).

INIBICAO AUTOMATICA PARA HEATER (AQUECEDOR)

Em caso de aplicagdes do produto no carro com aquecedor é possivel usufruir da inibicdo automatica da proteccdo
volumétrica que sera restabelecida automaticamente poucos minutos depois da desligacao do aquecedor.
Para a ligagéo seleccionar ON a funcdo através do programador portatil PDC/CAR ALARM PROGRAMMER (ABS13750) e utilizar a
tha BAGAGEIRA com sinal activo em negativo (fio ROXO Pin 14). Fig. 9 )

LED DE ESTADO E RESPECTIVAS SINALIZACOES

Através de um LED luminoso devidamente instalado no painel de bordo da viatura é possivel obterinformacdes
sobre o estado do sistema de alarme (vide a seguinte tabela).

s

) OPT - ABS13760 )
| WINDOW LED + ELECTRONIC KEY

LED
(SET-UP/OVERRIDE SWITCH) W”CII%)W

NNY%

LED
(SET-UP/OVERRIDE SWITCH)

RECEPTACLE +

1 ELECTRONIC KEY
E@Q
| Fig. 10 Fig. 11

J \

SINALIZAGCOES DA CENTRAL ATRAVES DO LED DE ESTADO
SINALIZACAO DO LED SINALIZACAO DO ESTADO DA CENTRAL

Desligado @ - Central desinserida ou desactivada

Pisca Lento (;) ﬂ Inserida e em vigilancia
Pisca Rapido @ o Em imunidade inicial

o
Muito rapido @ Em imunidade inicial e protec¢do volumétrica excluida

MEMORIA DE ALARME
Depois da desinsercao do alarme alguns piscas do led indicam se em vossa auséncia ocorreu um ou mais alarmes
acusticos e para identificar a causa dos mesmos remeter-se a tabela MEMORIAS DE ALARME presente no manual de
uso.
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BLINKER

Para a orientacdo dos piscas laterais durante uma fase de alarme é indispensavel ligar os fios de cor Azul e Azul/
Verde.

Se a viatura ndo for dotada de pisca dos piscas laterais quando do encerramento /abertura é preciso activar a seleccao
Blinker Ins/Des “ON" na tabela de programacao das fung¢des acessorias.

O produto permite a orientacao dos piscas laterais ou com sinais positivos directamente ligados as lampadas (Fig. 13)
ou através da orientagdo com sinal negativo directo ao botao Blinker da viatura.

& (& \

1
AZUL CLARO + ORIENTAGCAO A

AZUL CLARO/VERDE
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PROTECCAO PERIFERICAS
Utilizar os botdes ja existentes apenas se fecharem em direccao da massa.
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BLOQUEIO DE ARRANQUE

Uma tentativa de arranque com a central introduzida activa o relé interno abrindo o circuito do bloqueio de
arranque.
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SAIDA DO ALARME PARA RELE BUZINA /PAGER

No fio CASTANHO esta presente, durante um ciclo de alarme, um comando negativo para orientar o relé de origem ou
um suplementar para a buzina da viatura ou um eventual Pager.

O comando negativo pode ser de tipo continuo ou alternado segundo a seleccao realizada na tabela de programacao
das fungdes acessoérias.

Para os vérios tipos de ligagao observar o indicado nas fig. 18 e 18/A.
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COMANDO MODULO JANELA E INIBICAO A SUBIDA DOS VIDROS

Quando da insercao alarme é fornecido no fio ROSA/PRETO um comando temporizado de 12 Seg. com polaridade
POSITIVA para a orientacao do médulo acessoérios do comando das janelas M2008.

No caso se deseje inserir o alarme sem a subida dos vidros é suficiente premir o botao colocado no botdo LED pouco
antes de activar o alarme através do radiocomando de origem.

E possivel variar a polaridade do sinal para o médulo de comando das janelas utilizando o programador portatil
PDC/CAR ALARM PROGRAMMER (ABS13750) e usufruir de um sinal com polaridade NEGATIVA capaz de orientar, por
exemplo, um comfort de origem.

MODULO DE PROTECCAO AUXILIARIA

O alarme dispde da possibilidade de utilizar modulos adicionais e exclui-los temporariamente como para a\
proteccao volumétrica; Para isso fornece uma linha de saida positiva dedicada para a orientacao dos modulos (fio
ROSA ) e uma entrada para o sinal de alarme a chegada dos mesmos (fio AMARELO ).

ALARME

ENTRADA

ﬂﬁ”h ALARME

1

1

1

1

1

! 8

N POSITIVO AMARELO AMARELO
1

. . S »
, ! ROSA ROSA
1

! 1

! 1

: M14/2008 :
H SENS E

Exemplo de ligacdo para o
méodulo auxilidrio
Shock Sensor M14/2008

*\Q

COMANDO
POSITIVO MODULOS :
AUXILIARIOS

INIBICAO DA PROTECCAO AUXILIARIA

Para excluir os mddulos auxilidrios proceder conforme a sequir ilustrado; activar 3 vezes o +15 quadro da viatura e fechar a
viatura com o radiocomando de origem dentro de 20 Seg.
Um reluzir muito répido durante o tempo de imunidade indicara o estado de inserido com proteccao volumétrica excluida.

%;%ON %&ON Y-1rasn %%ON MAX T
‘j@ ’ ‘% ’ [Kl=38e€ ﬁ ’ ‘% — '_
+ 15 OFF + 15 OFF K + 15 OFF

Atencéo: a exclusao dos médulos também desactiva temporariamente a proteccdo volumétrica de ultra-sons.

Fig. 19 /




DESACTIVACAO DE EMERGENCIA

O sistema de alarme prevé a possibilidade para proceder a desactivacdo de emergéncia, inserindo o cédigo Override
utilizando o Botao/Led com as indicagdes presentes no manual de uso ou, em alternativa, combinando as chaves
electrénicas consoante a seguir ilustrado.

AUTO APRENDIZAGEM CHAVES ELECTRONICAS (OPC)

Depois de ter restabelecido a ligacdo da bateria a sirene emitirda um BOOP e logo a seguir serdo emitidos 2BEEP e
2BOOP para indicar o inicio do processo de programacado das chaves.

A partir deste momento para os 60 segundos seguintes serd possivel auto aprender uma ou mais chaves electrénicas
(Max. 4 chaves) introduzindo-as no receptaculo e aguardando para cada uma delas a confirmacao da memorizacao
através de um relampago do led. Para saltar o processo de combinacédo das chaves ou completar a fase de memorizacao
das chaves activar 2 vezes o +15 quadro da viatura.

NB: Uma vez terminada a modalidade de auto aprendizagem e ter inserido uma ou mais chaves, poderao ser substituidas
as chaves inseridas ou acrescentar outras utilizando apenas o programador portatil PDC/CAR ALARM PROGRAMME
(ABS13750) ou, em alternativa, procedendo com programacdes manuais complexas.

p N
63"@&%_ fﬂ‘@ +15 ON +15 ON
o 5 > BEEP VN N
@'/ | 1800° (] 5 500p ’_> » ‘j;@ » ‘Zg@ P EXIT
MEM=1 FLASH + 15 OFF + 15 OFF
PR TODAS RS ARES Fig. 20
\_ A MEMORIZAR Y,

CODIGO OVERRIDE

A central é fornecida com o cédigo Override ja personalizado que é indicado
no autocolante “Factory code” aplicado na prépria central; isto permite evitar
a operacao de personalizacao do cédigo.

APLICAR o autocolante “Factory code” na CARD-OVERRIDE incluida LS OVERRIDE
na embalagem e para o uso seguir as indicacoes que constam do| ¢ S :
manual de uso.

No caso se deseje variar o cédigo override utilizar o programador portatil
PDC/CAR ALARM PROGRAMMER (ABS13750) ou, em alternativa, proceder
consoante a seguir indicado.

,
.

PERSONALIZAGAO MANUAL DO CODIGO OVERRIDE

( a
e@ MAX. LN Fig. 21
2 BEEP 60 sec. % g9
N
+ 15 OFF
X1 X2 X3 X2 X1
Al aln, A, A, A,
ot G P O [ 0 6 |
Jl FLASH J].". FLASH J].".". FLASH J“l FLASH Jl FLASH

A AN AR AR <

Al
L SSE(E)E » 2 JLL A B %/ | 18eep |—P EXIT

12 3 2 1 ESCRITA NOVO
CODIGO ESCRITO cODIGO

Uma vez personalizado o cédigo Override é necessario recoloca-lo na Card-Override incluida na embalagem a
\entregar ao cliente.
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do

de alarme apenas através
radiocomando de origem e nao através de outras situacdes (por ex: accionamento manual do

desinsercao da central

« INSERCAO E DESINSERCAO
Utilizar os fios VERMELHO/PRETO (insercao) e PRETO/ROXO (desinsercao)

para levantar os sinais de abertura e fecho fornecidos pela central de fecho das portas original (sinais R.F,, |.R. ou de

poténcia provenientes dos accionadores da central de fecho das portas)

COMBINAGCAO EM PLIP STANDARD EASYCAN ANALOG

insercédo e a

a

« INIBICAO INSERCAO/DESINSERCAO

Para tornar possivel

AZUL/AMARELO e VERMELHO/AMARELO como nas fichas técnicas personalizadas por tipo de viatura.

comando de fechadura centralizada através da chave ou do botdo interior), é necessario ligar os fios
.
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PERSONALIZAGAO DAS MODALIDADES OPERATIVAS

Na tabela abaixo estdo indicadas as modalidades operativas disponiveis. Evidenciado estao indicadas as seleccbes
programadas na fabrica e, em claro, a alternativa possivel ao programado na fabrica.

Para variar a programacéo na fdbrica, passando pela linha “A” a “B” da tabela (ou vice-versa) é necessdrio seguir
o seguinte processo operativo:

NOTA: A passagem, através de +15 quadro, da linha“A” para a “B” é assinalada com 1Boop enquanto da linha“B” para
a“A" é assinalado com 1Beep. O avanco com o botao de uma seleccao para a seguinte é assinalado com um pisca
das setas. As fungdes nao disponiveis sdo visualizadas pelo pisca muito rapido do Led.

%ON
A
+ 15 OFF
* /\ DESCRIGAO FUNGAO
+15 0N INS./DES. . . .
7 ) ) Activa o buzzer durante a insercao
o) ‘ 4 )>> e a desinser¢do do alarme
MAX.5 @

' SEG. TROMBAS Permite orientar com um comando

n
3]
=
El
=2
c
P
wv
=
9
m
=
=
>
o
>
wv

continuo ou alternado um relé buzina ou um pager

C

w -4
i ABSORGCAO

' MAX.5 RETARDADA
SEG.

+15 OFF gf/
K SENSIBILIDADE

ULTRA-SONS

=4 BEEP %
I gﬁ BLINKER INS./DES.
ENTRADA TABELA
MODALIDADES N B
OPERATIVAS 7 v

al

SPEED
FLASH

I
+15 <
% @ ‘ PROTECCAO

PORTAS
ON

)
—
2 ' Jam,
44 s
BLINKER

1BEEP
NOVO CONTROLO/
NOVA PROGRAMACAO

Torna operativa a protec¢ao para
a absorc¢do de corrente na viatura

@
Q|8

©u
=
=
=3
o

Permite variar a sensibilidade da
proteccao volumétrica

O
©

>
5
o
;
o
=
>
o

Activa o Blinker durante a insercao
e a desinsercdo do alarme

O
©

@
=
=
=3
o

Activa automaticamente a proteccao
do bloqueio motor

O
©

=]
=
=
=3
o

Activa automaticamente a proteccéo do bloqueio
motor e a parte alarme excluindo os ultra-sons

O
&

=]
=
=
B
o

Determina se com um estimulo de alarme
proveniente das portas, bagageira e cofre é
executado apenas um ciclo de alarme

O
O

=}
m
=2
)
=
>
[a)
(=}
=
=
=
c
>

Se for ON protege a viatura em caso de uso
néo autorizado provocando um ciclo de alarme e
impedindo que o motor possa ser de novo
colocado em fungéo

O
©

=
=
=
o

Determina se a orientacao do Blinker ocorre
orientando as lampadas ou o botao utilizado
para accionar as 4 setas de emergéncia

O

T
-
OO

Determina se a orientagao do botao

O

COMANDO ) ) .
BOTAO CONTINUO INDIVIDUAL Blinker ocorre com sinal continuo ou
BLINKER -- IMPULSO : P

gﬁ = ! com um impulso individual

al, +15
{ L2 — 28 2 > EXIT

X 3 SEG. FLASH ON

Uma vez completada a programacao é possivel controlar de novo e eventualmente mudar as selec¢des efectuadas
voltando de novo a fungao n°1.
Para passar da funcao n°11 a n°1 premir a tecla por 3 segundos; 1Beep assinala o retorno a funcdo n°1.

As fungbes seleccionaveis 1 e 9 contrastam com a directriz europeia 95/56/EC.
(A activacdo, portanto, ndo é admitida em todos os estados membros da comunidade).
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MODULO HIiBRIDO M327 (OPC)

( Q/ O médulo hibrido M327 permite dispor de um ou mais radiocomandos adicionais ao de origem atravé}
@® ) dos quais é possivel comandar os fechos centralizados, os piscas laterais, o desbloqueio da bagageira e
o alarme EasyCan.

O uso do radiocomando em dotacao a central M327 permite ainda inibir, com uma dupla pressao da tecla fecha a
proteccao ultra-sons evitando as activacdes do quadro da viatura.

g_\c\ , AZUL CLARO/ BRANCO A
0 AZUL CLARO/ AMARELO ﬁi comaNDo Notas gerais da instalacao do médulo M327:
AZUL CLARO/ PRETO
B - Para a ligacao dos fechos centralizados remeter-
| VERMELHO/ BRANCO , se a ficha técnica personalizada por tipo de
VERMELHO/ AMARELO + viatura e utilizar o programador para variagcoes
B ' — |- | comANDo do set-up do médulo M327 e para usufruir
| o VERMELHO/ PRETO ABRE totalmente das suas funcoes.
o + A associacao do mdédulo M327 a EasyCan ocorre
—Oc PRETONS éﬁé‘ BA(I':izIERIRA D automatigamente quando da primei)r/a activacao
do +15 quadro e por uma questao de seguranca
oY VERMELHO @ ndo é possivel substituir o médulo combinado
por um novo sem antes preparar o alarme a
O PRETO - combinagdo de um novo M327 através do PDC/
o VERDE/PRETO ALARM Programmer.
VERDE/PRETO
__‘Q_<ANTENA

FUNCOES DISPONIVEIS GRACAS AO MODULO M327 (teréo de ser seleccionadas através do PDC/Alarm Programmer)

1) Escolha do TEMPO de orientagcdo dos FECHOS CENTRALIZADOS mais apropriados a viatura ( set up na fabrica 0,5seg ).
Para variar o tempo ligar o PDC/Alarm programmer ao M327 e a seleccdo 2- TEMPOS FECHO e escolher o tempo desejado
(0,5-1,5-4,5seq).

2) Escolha do tipo de COMFORT preferido que permite a subida das janelas nos carros dotados da funcao;

Estdo previstas 3 seleccdes COMFORT OFF / COMFORT / COMFORT AUTOMATICO e para escolher o COMFORT preferido
ligar o PDC/Alarm programmer ao M327 e a seleccao 3- COMFORT escolher o desejado.

Escolha do COMFORT: Activa a total subida das janelas pelo tempo durante o qual se mantém premido o botao de fecho
das portas.

Escolha do COMFORT AUTOMATICO: Activa a total subida das janelas na altura, depois de ter bloqueado as portas.

3) Funcdo CAR-FINDER : Se activada permite identificar a viatura gracas a uma série de relampejos dos piscas laterais.
Para activar a fungdo CAR-FINDER ligar o PDC/Alarm programmer ao M327 e programar YES a seleccédo
7- CAR-FINDER.

4) Funcao TRUNK RELEASE : Se activada permite orientar um relé de desbloqueio da bagageira.
Para activar a funcdo TRUNK RELEASE ligar o PDC/Alarm programmer ao M327 e programar ENABLED a selec¢do 5- TRUNK
RELEASE

5) Fecho de seguranca das fechaduras com DEAD LOCK ; nas viaturas em que esta previsto impede o desbloqueio da
fechadura da alavanca interna de desbloqueio das portas.

Para activar esta funcionalidade ligar o PDC/Alarm programmer ao produto M327 e programar YES a seleccao 4- DEAD
LOCK.

NB: A activagdo do DEAD LOCK ndo permite o uso da funcdo COMFORT e COMFORT AUTOMATICO.

6) Funcdo DOOR SIGNAL : E alternativa ao TRUNK RELEASE e se activada converte o sinal CAN BUS de abertura das portas
em um sinal analdgico utilizavel pelo pager SATELITAR.
Para activar a fungcdo DOOR SIGNAL ligar o PDC/Alarm programmer ao M327 e programar ON a selec¢do 9- DOOR SIGNAL.

7) Activacao dos piscas laterais quando da insercédo e desinsercao do alarme através do radiocomando adicional.

Para activar esta funcao ligar o PDC/Alarm programmer ao produto EasyCan e programar YES a seleccao 3-Blinker Ins/
Des e inserir o nUmero desejado de relampejos quando da activacdo e desactivacao do alarme, por forma que sejam os
Qesmos, tanto em caso de uso do radiocomando de origem como para o radiocomando de M327 Fig. Zy
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ANTI-RAPINA

A funcdo anti-rapina prevé a instalacao de um botao escondido, que se prime todas as vezes que se abrir uma porta
com o quadro de instrumentos ligado. Se nao se verificar a pressao do botao, é activado um processo de aviso que se
conclui apds 150seg. com o bloqueio do arranque da viatura; o desbloqueio do alarme podera ser efectuado apenas
com a insercao do override ou da chave electrénica.

VERIFICACAO FINAL

No final da instalacdo a central de alarme encontra-se na condicao de desinserida e é preciso proceder as seguintes
operacodes: fechar as portas; o cofre; a bagageira e as janelas, prestando atencdo para ndo deixar os radiocomandos de
origem no interior da viatura.

1. Por a viatura a funcionar para verificar a funcionalidade correcta das ligagoes relativas ao bloqueio de arranque;

2. Bloquear a fechadura das portas através do radiocomando de origem (insercao do sistema de alarme) e verificar a
intermiténcia dos piscas laterais de origem da viatura.

3. O LED pisca rapidamente durante a imunidade inicial de 25 seg. durante a qual proceder aos seguintes testes; se forem
positivos terdo de gerar o pisca das setas e 1 beep da sirene:

« abrir e fechar, em sequéncia, uma porta, o cofre e a bagageira;
«rodear a chave de arranque até alcancar a posicdo ON
« movimentar uma mao para a frente e para tras em relacdo aos sensores dos ultra-sons instalados;
« estimular os moédulos adicionais de proteccao (por ex. Shock sensor).
A cada pisca das setas o tempo da imunidade inicial volta a partir do zero.

4. Uma vez terminada a imunidade inicial, o LED pisca mais lentamente e a activacao de uma proteccao do alarme gera
um ciclo de alarme de 25 seg. durante os quais a sirene emite um som caracteristico modulado, os piscas laterais piscam e
a buzina, se ligada, toca de modo continuo ou alternado, segundo a programacao.

Durante o ciclo de alarme verificar a funcionalidade correcta da proteccao no grupo de arranque;
5. Desbloquear a fechadura das portas através do radiocomando de origem e verificar a desinsercao do sistema de

alarme; quando da desinsercdo a sirene emitira um aviso acutstico BOOP e o LED piscara com as sequéncias previstas
para assinalar as memdrias de alarme (vide manual de uso).

VERIFICACOES ADICIONAIS EM CASO DE COMBINAGAO COM O MODULO HiBRIDO M327

Para verificar a funcionalidade correcta do médulo M327 proceder consoante a seguir indicado:
1. Bloquear as fechaduras, premindo a tecla “fecho” do radiocomando e verificar:

« Se o0s piscas laterais executaram o nimero de piscas relativos ao encerramento, se as fechaduras se bloquearam e se
ocorreu a insercao do alarme (o led pisca rapidamente).

« Premir de novo a tecla “fecho” dentro do tempo de imunidade (25 seg.) e verificar se os ultra-sons estao inibidos (a
sirene emite 3 beep para indicar a exclusao dos ultra-sons).

2. Desbloquear a fechadura da bagageira premindo a tecla “bagageira” do radiocomando e verificar se a fechadura se
bloqueou e se os ultra-sons estao inibidos.

3. Desbloquear as fechaduras premindo a tecla “abre” do radiocomando e verificar se os piscas laterais executaram
o numero de piscas relativos a abertura, se as fechaduras se bloquearam e se ocorreu a desinsercao do alarme (led
desligado).

RESTABELECIMENTO DA SEGURANCA OVERRIDE

'z . ~ . . ~ , .. ~ )
No final da instalacdo e depois de ter efectuado a verificacao final, é necessario restabelecer a proteccao Override
utilizando o processo a seguir ilustrado.

Inserir e logo a seqguir desinserir o produto com o radiocomando de origem e dentro de 15 segundos premir
o Botao/Led e manté-lo premido por pelo menos 10seg. no final dos quais 4 piscas de setas vdao confirmar o
restabelecimento da seguranca override.

X 10 SEC. X4

MAX 15 SEC. N ¢

> /5 > -@- > EXIT
ﬁ ﬁ -I| |\-

No caso em que nao tiver ocorrido o restabelecimento da seguranca Override sera, seja como for, restabelecida
\automaticamente, durante o uso normal, depois de 50 ciclos de activacdo /desactivacao da central.

_/
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Caso seja necessario extrair e substituir o médulo, desprendé-lo seguindo as instrugdes a seguir apresentadas e

EXTRACCAO DO MODULO

proceder a operacao com o produto desligado da bateria da viatura.

Para inserir o novo modulo é necessario posiciona-lo por forma a que os conectores macho/fémea correspondam

e empurra-lo no seu alojamento até ao disparo dos grupos mecanicos.

Ve
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer

Name : Meta System S.p.A.
Address : Via Majakovskij 10 blc/d/e
Town : Reggio Emilia - ltaly -
Postal code : 42100

Identification of product

Description : Transmitters, Short Range Device

Type : Wire Free Siren with interface module
Name + WER - Interface for Radio Siren

Other information  : The siren and the module works together

We Declare under our sole responsible that the product described above is conform at
the essential requirement of the Directive 1999/5/CE (R&TTE Directive) in
accordance with annex [11.

Reggio Emilia 1" April 2009

A7
Technical Director Eng. Cesare Lasagni {-"f.,uf{




